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CONTACTS

ISOL INTERNATIONAL®
9 - 15 rue du Renouveau - 78700 Conflans Sainte Honorine
www.isolinternational.com

SAV ROCKSPEED
www.savrockspeed.fr

Plus d'informations : 01 3972 72 72
contact@savrockspeed.fr

MESURES DE PRECAUTION

IL EST INDISPENSABLE DE PRENDRE CONNAISSANCE DE CE DOCUMENT, DES RECEPTION
DE VOTRE MACHINE AVANT SA MISE EN SERVICE.

LA ROCKSPEED 4 A SUBI DE NOMBREUX TESTS DE FONCTIONNEMENT DANS NOS
ATELIERS ET SELON DES NORMES INTENSIVES.

SON MANIEMENT EST FACILE ET SON RENDEMENT ELEVE.

LE MATERIEL EST NORMALISE C€ CONFORMEMENT A LA DIRECTIVE EUROPEENNE
2006/42/CE.
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NE JAMAIS TOUCHER LES ELEMENTS TOURNANTS AVEC LES MAINS OU TOUTE AUTRE
PARTIEDU CORPS - NE JAMAIS MONTERSUR LA MACHINE EN FONCTIONNEMENT SOUS
AUCUN PRETEXTE.

1. GENERALITES

A propos de ce document - Lisez attentivement ce manuel dans sa totalité avant
d'installer ou d'utiliser la machine.

Le manuel d'utilisation fait partie intégrante de la machine et doit toujours étre
disponible en permanence a proximité de votre appareil. Le strict respect de ces
instructions est une condition nécessaire a l'installation et a l'utilisation conformes du
matériel.

La rédaction de ce présent document et les instructions de mise en service
correspondent a la version de votre appareil et aux normes de sécurité en vigueur a la
date de son impression.

REMARQUES : Nous recommandons vivement que ce guide soit lu par les responsables
et gestionnaires concernés, ainsi que par le personnel de maintenance, afin qu'ils
puissent aider vos collaborateurs qui utilisent 'équipement chaque jour. Prenez soin de
suivre toutes les instructions mentionnées dans ce manuel.

2. SECURITE

Ce manuel renferme des instructions essentielles qui doivent étre respectées lors de
I'utilisation. Ainsi il est indispensable que linstallateur et I'opérateur du matériel en
prennent connaissance avant de procéder a la mise en service.

Les instructions a respecter ne sont pas uniquement celles de sécurité générale de ce
chapitre, mais aussi celles de sécurité particuliere qui figurent dans les chapitres suivants,
accompagnés d'un symbole de danger.

2.1 SYMBOLES ET SIGNAUX

A Symbole général de danger.

Consignes relatives aux risques électriques.

DANGER! = [utilisateur se soumet a une situation extrémement dangereuse qui
implique des dommages corporels (graves) lorsque lindication n'est pas respectée.

ATTENTION ! =il existe un risque dendommager des organes du systeme.
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2.2 QUALIFICATION DU PERSONNEL

Il convient de veiller a la qualification du personnel amené a utiliser le matériel.

2.2 DANGERS EN CAS DE NON-OBSERVATION DES CONSIGNES

La non-observation des consignes de sécurité peut constituer un danger pour les biens et
les personnes. Elle peut également entrainer la suspension de tout recours en garantie.

Plus précisément, les dangers encourus peuvent étre les suivants :
- Danger pour les personnes par influences électriques et mécaniques.
- Défaillance du processus d'entretien et de réparation prescrit.
- Dommages matériels.

2.4 CONSIGNES DE SECURITE POUR L'UTILISATEUR

Il convient d'observer les consignes en vue d'exclure tout risque d'accident. L'utilisateur doit
étre une personne spécialisée qualifiée ayant pris connaissance du contenu du manuel
d'utilisation. Toutes opérations dinstallation doivent avoir lieu que si les organes
correspondants sont a l'arrét.

2.5 MODIFICATION DE LA ROCKSPEED 4 ET UTILISATION DE PIECES DETACHEES NON
AGREEES

Toute modification de la machine ne peut étre effectuée que moyennant l'autorisation
préalable de la marque ISOL INTERNATIONAL®. L'utilisation de piéces de rechange
d'origine et d'accessoires autorisés par le fabricant garantit la sécurité.
L'utilisation d'autres piéces dégage la société de toutes responsabilités.

3. MODES D'UTILISATION NON AUTORISES

Les valeurs indiquées dans le manuel d'utilisation ou la fiche technique ne doivent en aucun
cas étre dépassées, tant en maximum qu’en minimum. La sécurité de fonctionnement de la
machine livrée n'est garantie que si les prescriptions précisées dans ce document sont
respectées.

4. TRANSPORTS ET STOCKAGES DE LA MACHINE

4.1 TRANSPORTS

Selon la directive européenne 2006/42 du 17 mai 2006, vous devez assurer la stabilisation
de la machine lors de vos transports avec des fixations appropriées (sangles, barres de
maintien, ...).
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4.2 STOCKAGES
Nous vous recommandons de stocker votre machine dans un endroit sec et a I'abri des
intempéries.

5. GARANTIES

Les machines ISOL INTERNATIONAL® sont garanties 24 mois a compter de la date de
facturation. Cette garantie n'inclut pas les pieces d'usure (pales de ventilateur, disque, téle
d'usure, roues.)

ATTENTION! Risque de dégats matériels! En cas d’enlévement, un transport
inapproprié et un stockage incorrect risquent d’entrainer des dégats matériels sur la
machine.

La ROCKSPEED 4 a été spécialement congue par Isol International® pour le soufflage de la
laine de roche Jetrock 2, Rockair 2 et RockinL de la marque ROCKWOOL®.
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FICHE TECHNIQUE

ROCKSPEED 4

CARACTERISTIQUES ROCKSPEED 4
Dimensions (m) L=060 [=060 H=1,05
Poids 80 kg

Moteur 230V mono 2.2KW
Diameétre tuyau @ 100 mm
Longueur de tuyau maxi 40 m
Alimentation Manuelle

Débit de soufflage 400 kg/h
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BRANCHEMENT DE LA ROCKSPEED 4

1. Brancher la ROCKSPEED 4 avec son cable de 25m fourni directement sur une prise 230 V 16A
(ne pas utiliser d'enrouleur).

2. Appuyer sur le bouton vert de mise en route de la ROCKSPEED 4.

3. Installer les tuyaux. Le tuyau de soufflage sur le nez latéral (2) de la machine, le tuyau d'aspiration
sur le c6té supérieur (1).

4. Amener le tuyau dans le comble.

5. Procéder au soufflage.

6. Appuyer sur le bouton rouge pour arréter la machine.

Soufflage (2)

Aspiration (1)
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DEPANNAGE

ANOMALIE

RESOLUTION

La ROCKSPEED 4 ne démarre pas

Pas d'alimentation 230 v
Vérifier si le disjoncteur est enclenché

La ROCKSPEED 4 aspire mal -

Vérifier que les pales de disque ne sont pas usées
Vérifier que la tole d'usure ne soit pas usée (indicateur
latéral)

Avant toute intervention, nous vous conseillons de prendre une photo afin de

faciliter le remontage du matériel.

En cas de probléme, notre service technique est a votre disposition pour résoudre
avec vous I'anomalie et vous aider a utiliser votre matériel dans des conditions

optimales.

CONTACT ATELIER ET SAV :

+33(0)1 39 72 10 91
contact@savrockspeed.fr

Suivant le cas, nous pourrons vous proposer un dépannage par Visio-assistance.
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